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About the Documents

The documents include instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the documents is subject to change, without notice, due to firmware updates or
other reasons. Please find the latest version in the website (http://www ezvizlife.com).

Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties of EZVIZ Inc. or its subsidiaries (hereinafter
referred to be "EZVIZ"). The documents cannot be reproduced, changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the
prior written permission of EZVIZ. Unless otherwise stipulated, EZVIZ does not make any warranties, guarantees or representations, express or
implied, regarding to the documents.

Trademarks Acknowledgement

azviz™ &&™ and other E2VIZ's trademarks and logos are the properties of EZVIZ in various jurisdictions. Other trademarks and logos
mentioned in the documents are the properties of their respective owners.

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, IS
PROVIDED "AS IS™, WITH ALL FAULTS AND ERRORS, AND EZVIZ MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN'NO EVENT
WILL EZVIZ, ITS DIRECTORS, OFFICERS, EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR
DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF E2VIZ HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL EZVIZ'S TOTAL LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE
PURCHASE PRICE THE PRODUCT.

EIVIZ does not undertake any liability for personal injury or property damage, as the result of product interruption or service termination cause by: a)
improper installation or usage other than as requested: b) the protection of national or public interests; c) Force Majeure; d) yourself or the third
party, including not limitation, using any third party’s products, software, applications, and among others.

REGARDING T0 THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT YOUR OWN RISKS. EZVIZ SHALL NOT TAKE
ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK,
VIRUS INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, EZVIZ WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
Regulatory Information

FCC Information

FCC compliance: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation,

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This product generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmiul interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this product does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the users authority
to operate the equipment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your body

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved
for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen
that the equivalent isotropically radiated power (e.i.rp.) is not more than that necessary for successful communication.



EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with “CE" and comply therefore with the
c E applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European
ﬁ Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it
at designated collection points. For more information see: www.recyclethis.info.
W 7006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information. The battery is marked with
E: this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd. lead (Pb). or mercury (Hg). For proper recycling. return the battery
toyour supplier or to a designated collection point. For more information see: www.recyclethis.info.
rapaHTUHbIN CPOK-1 rog
Cpok cny»6bl-3 roga
[ MpowussoanTens:XaHaxoy XMKBKH AuppkuTan TexHonopku(Kntain)
Mmnoptep-noctaBwmk B Poccnm: 3A0 "XMKBUXKH"

Mmnoptep-nocTaBlymk B Pecnybnmke benapycb:000 "Toprosbin Jom "ABAHT-TEXHO"
Canm:www.ezviz.ru

Industry Canada ICES-003 Compliance ,
This device meets the CAN ICES-3 PBC]/NMB—B[B] standards requnements. S ) B

is device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
1] this device may not cause interference, and , ] ,
2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. |

e présent apparell est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables' aux appareils radioexempts de licence. L'exploitation est
torisée aux deux conditions suivantes :
W Uappareil ne doit Elas produire de brouillage, et , o o , L
2) Uutilisateur de Uappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator and your body

Cet équipement doit &tre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps ]

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) ggun approved
for the transmitter by Indu,strr Canada. To redu?e potential ratlio interference to other users, the anfenna type and its gain should be so chosen
that the equivalent istropically radiated power [e.1..p.) js not more than that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut”, y ‘

fonctionner avec une antenne d'un type et d'un %am maximal (ou inférieur) approuvé pour U'émetteur par Industrie Canada. Dans le but de
réduire les risques de hrou,\tlage,radmeleftr[que alintention des gutres utjlisateurs, il faut choisir le tyEe d'antenne et son gain de sorte que la
puissance isotrope rayonnée equivalente [p.i.re.) ne dépasse pas 'intensité nécessaire a [‘établissemen

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACFABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS. A A
Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer are printed on the package.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Herebﬁ. HaﬂC%zhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares that }he radio equipment type [CS-W3-WD12006, CS-W3-WD12006R, CS-W3-
WDZ6006, CS-W3-WD2600GR "is in CUmElIaﬂCe with Directive 2014/3/E0. )

The full text of the EC DECLARATIA[]N OF CONFORMITY s available at the following web link:

http:/U/\Mva.ezwzhfe.com declaration-of-conformity.

d'une communication satisfaisante.

For more information, please visit www.ezvizlife.com
Need help? Contact us:

Phone:

USA/CAN: +1-855-693-9849

MX: +52-55-8526-1060

Email:

USA/CAN/MX: service@ezvizlife.com
Other countries: support@ezvizlife.com

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE




Basic Information

Box Contents
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Router (x1)
Power Adapter (x1)
o The contents are subject to actural products.
Rear Panel Overview
Version A
WAN Port

Power Input
T2V 1A

For Internet Access i

Quick Start Guide (x1)

One Key Access/RESET Button
Hold for 1s: Enable One Key Access. £
Hold for 6s: Restore to Default Settings.

5 LAN Port
¢ For Computer or Other Device




Version B

LAN Port Power Input
For Computer or 115
Other Device !

*USB Port

For USB Disk or Mobile HOD, etc. iy

e DOOOIOYT o

S8 LAN4 LAN3 LAN2 LAN1 wi

—T

One Key Acess/RESET Button -
Hold for 1s: Enable One Key Access g Power on/off
Hold for és: Restore to Default Settings

WAN Port H

For Internet Access

:::::::::::,
o * Devices connected to the Wi-Fi from the router can share the files in the USB disk or mobile HOD that is inserted to the
USB port of the router.
@ &Zezviz @@

LED Indicator Status
Steady Green Working properly.
Steady Blue Internet disconnected..
Flashing Blue One Key Access is enabled.




Wiring

1. Connect the WAN port to the Internet via network cable.

7@  ADSL Modem/Optical Modem/Optical
Netwmk Unit/Cable Modem ‘

0 © e -

|PC
\ccsss LAN3  LAN2  LANT  WAN : @  Network Port

2. Connect your router to power outlet via power adaptor and wait for 90 seconds.

Power Adaptor

o C\j%

Configuring
o You can configure the parameters through the computer or the mobile phone. We take the computer configuration as an
example.

3. Connet the LAN port and the computer via network cable. The computer will get the IP address of the
router automatically.

0@ [ e
L2

\

I

l

|

|

12v T !

1\ _ACCESS LAN3  LAN2  LANT  WAN I
L

7

N L]

4. Open the Internet broswer (Internet Explorer 8.0 and above is recommeded) and input 192.168.7.1 or
wifi.ezvizlife.com. Press Enter to go to the configuring page.

b.  Set the parameters such as router password, Wi-Fi name and password, etc.

You can also connect your mabile phone to Wi-Fi from the router, open the broswer in the mobile phone, and follow Step 4
and Step b.

Wi-Fi Connecting
A. EZVIZ Wi-Fi Cameral(s)

6. Power on the camera. Wait until camera status light blinks alternating Blue and Red or wait for 2 mins.




7. Press the IPC ACCESS/SYNC button for 1 second to start detecting your camera(s). Once connected,
camera status light will start flashing blue. The router will exit One Key Access after 2 mins.

B. Other Wi-Fi Device
8. Find the Wi-Fi from the router and connect it by entering the Wi-Fi password that you have set in Step b.

Adding to EZVIZ Account

9. Forfirst time users, download the EZVIZ App in your Android phane or iPhane. Register an EZVIZ account.
For existing users, open the EZVIZ App and log in.

10. Add the camera by tapping the (+) sign in the HOME screen then scan the QR code on the camera or
type in its serial number.

Home +

' Hi~
‘} Click here to add your EZVIZ
‘ device(s)

11, Add the router by tapping the (+) sign in the HOME screen then scan the QR code on the router or type
in its serial number.

12. Once added to the EZVIZ account, tap the router in the EZVIZ App Home screen to verify the camera(s)
linked to it.




Appendix

Recommended Router's Position E_

For the router's best performance, you can place the router as bellow.

H

[ 1]

1]
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o e The distance between each antenna should be larger than 6 cm.
e Keep the router away from household appliance as far as possible.

Wi-Fi Guard
Go to Settings > Advanced Settings > Wi-Fi Guard to enable it.

Enable Wi-Fi Guard to ensure your Wi-Fi security. Once enabled, you can only connect devices to Wi-Fi within
2 mins after pressing the IPC ACCESS/SYNC button.

One Key Access
e For EZVIZ cameras, refer to Step 6 and Step 7.
e For the devices supporting WPS function:
1. Search the Wi-Fi, click or press the WPS button in the device interface or in the device body.
2. Press IPC ACCESS/SYNC button in the router for 1 second to connect Wi-Fi.




Informations de base

Contenu du carton
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Routeur (x1)

Adaptateur dalimentation (x1) Guide de démarrage rapide (x1)

0 Les contenus font référence aux produits.

Présentation du panneau arriere
Version A

Port WAN

Entrée dalimentation S i
Pour lacces a Internet

T2VTA

Fonction One-Key Access (Acces via une seule & port LAN

touche) / Bouton REINITIALISER i Pour ordinateur ou autre appareil
Maintenez enfoncé pendant 1s : Activez la fonction |
One-Key Access [Accés via une seule touche).
Maintenez enfoncé pendant 6 s : Restaurez aux

parametres par défaut




Version B

Port LAN
Pour ordinateur

Entrée dalimentation E_

ou autre appareil 12V1.5A
*Port USB
Pour disque USB ou é
disque dur mobile, etc. |

Fe DOODIYT

LAN4 LAN3 LAN2 LAN1 wi

Fonction One-Key Access [Accés via une seule @ R
touche) / Bouton REINITIALISER o Moot
Maintenez enfoncé pendant 1 : Activez la fonction

One-Key Access [Acces via une seule touche). Port WAN

Pour lacces a

Maintenez enfoncé pendant 6 s : Restaurez aux
Internet

parametres par défaut

o * Les appareils connectés au Wi-Fi a partir du routeur peuvent partager des fichiers dans le disque USB ou le disque dur
mobile qui est inséré dans le port USB du routeur.

&Zezviz

2 =
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Etat de Uindicateur LED

Vert fixe Fonctionne correctement.
Bleu continu [nternet déconnecté.

La fonction One Key Access (Acces

Llignotement en bley via une seule touche) est activée.




Cablage

1. Connectez le port WAN a Internet via le cable réseau.

o Modem ADSL/Modem opt\que/Umte N
de réseau optique/Modem cable |

.’ﬁ -: rrrrrrr

v D
Port réseau

ACCESS = LAN3  LAN2  LANT WA 9
.

2. Branchez votre routeur a la prise électrique via un adaptateur électrique et anentez pendant
90 secondes.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -

o @ T Prise électrique

IPC oy =
\Accass - LAN3  LAN2  LANT  WAN
L

Adaptateur dalimentation

= > L:J

Configuration

o Vous pouvez configurer les parameétres sur votre ordinateur ou sur votre téléphone mabile. Prenons par exemple la
configuration sur ordinateur.

3. Connectez le port LAN et Lordinateur via e cable réseau. Lordinateur récupére automatiquement Ladresse 1P
du routeur.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e
|

4. Quvrez le navigateur Internet (Internet Explorer 8.0 et la version ultérieure sont recommandés) et saisissez
192.168.7.1 ou ladresse wifi.ezvizlife.com. Appuyez sur Entrer pour aller & (a page de configuration.

b.  Réglez les parametres tels que le mot de passe du routeur, le nom d'utilisateur et le mot de passe du
réseau Wi-Fi, etc.

0 Vous pouvez egalement connecter votre téléphone mobile au Wi-Fi du routeur. Quvrez le navigateur dans le téléphone
mobile, et suivez les étapes 4 et b.

Connexion au réseau Wi-Fi
A. Caméral(s) Wi-Fi EZVIZ

6. Allumer la caméra. Patientez jusqua ce que le voyant d'état de la caméra clignote en alternance entre
le bleu et le rouge ou patientez pendant 2 minutes.




7.

Appuyez sur le bouton ACCES IPC/SYNC pendant 1 seconde pour démarrer la détection de vos caméras.
Une fois (a connexion établie, le voyant détat de la caméra commence & clignoter en bleu. Le routeur va

quitter la fonction One Key Access (Acces via une seule touche) aprés 2 minutes. E_

B. Autre appareil Wi-Fi

8.

Trouvez e Wi-Fi a partir du routeur et connectez-le en saisissant le mot de passe du réseau Wi-Fi que
vous avez configuré a [ étape b.

Ajout a un compte EZVIZ

9.

10.

Les nouveaux utilisateurs doivent télécharger Lapplication EZVIZ sur leur téléphane Android ou iPhone.
Créez un compte EZVIZ Pour les utilisateurs existants, ouvrez Lapplication EZVIZ et connectez-vous.

Ajoutez la caméra en appuyant sur le signe (+) de 'écran daccueil, puis scannez le code OR de la caméra
0U Saisissez son numéro de série.

Home +

Hi~

./ Click here to add your EZVIZ
‘ ‘ device(s)

S\
D)

. Ajoutez e routeur en appuyant sur le signe (+) de Uécran daccueil, puis scannez le code OR du routeur

0U saisissez son numéro de série.

Une fois le compte EZVIZ ajouté, appuyez sur le routeur a Uécran daccueil de Lapplication EZVIZ pour
vérifier e nombre de caméras qui Lui sont associges.




Annexe
Position recommandée du routeur
Pour une performance optimale du routeur, respectez les emplacements suivants.

H
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0 e ladistance entre chague antenne devrait &tre supérieure a 6 cm.
o Tenez le routeur le plus loin possible des appareils électroménagers.

Wi-Fi Guard
Allez a Settings (Paramétres) > Advanced Settings (Paramétres avancés) > Wi-Fi Guard pour Lactiver.

Activez Wi-Fi Guard pour garantir (a sécurité de votre réseau Wi-Fi. Une fois activé, vous avez seulement
2 minutes pour connecter les appareils au réseau Wi-Fi apres avoir appuyé sur le bouton ACCES IPC/SYNC.

One-Key Access (Accés via une seule touche).
e Pour les caméras EZVIZ, reportez-vous aux étapes 6 et 7.
e Pour les appareils qui prennent en charge la fonction WPS -

1. Recherchez le Wi-Fi, cliquez ou appuyez sur le bouton WPS dans Uinterface de lappareil ou sur le
corps de Lappareil.

2. Appuyez sur le bouton ACCES IPC/SYNC IPC sur le routeur pendant 1 seconde pour connecter le
Wi-Fi.




Informacion basica

Contenido de la caja

&Zezviz

1 enrutador

Adaptador de corriente (x1) 1 guia de inicio rapido

o EL contenido estd sujeto a Los productos reales.

Vista general del panel trasero
Version A

Puerto WAN

Potencia de entrada |
Para acceder a Internet

12V 1A

S

LAN3  LAN2  LANT  WAN

Acceso con una tecla/botdn RESTAURAR Puerto LAN
Mantenga pulsado durante 1 segundo:

Habilitar acceso con una tecla.

Mantener pulsado durante 6 segundos:
Restauracidn de (a configuracion predeterminada.

¢ Para el ordenador u otros dispositivos




Version B

Puerto LAN

Para el odenador u | Potencia de entrada

otros dispositivos 12V.15A
*Puerto USB
Para discos USB o discas
duros portatiles, etc. my

%@QQQ@@@@ o

LAN4 LAN3 LAN2 LAN1 wi

—T

Acceso con una tecla/boton RESTAURAR @ .

Mantenga pulsado durante 1 segundo: ? Encendido/apagado
Habilitar acceso con una tecla

Mantener pulsado durante 6 segundos: Puerto WAN

Restauracion de la configuracidn Para acceder a
predeterminada Internet

o * Los dispositivos conectados a la red Wi-Fi a través del enrutador pueden compartir Los archivos con el disco USB o el disco
duro porttil conectados al puerto USB del enrutador.

2 -
S i

:@; ezviz

Indicador de estado LED
Verde fijo Funciona correctamente.
Azulfijo Internet desconectado.

Azulintermitente Acceso con una tecla habilitado.




Cableado

1. Conecte el puerto WAN a Internet a través del cable de red.

/'@  Madem ADSL/madem dpticofunidad
i de red Gptica/madem por cable

””””””””””””””” (g™ |
0 © C)C)C)
\\"”Ess = LS LANZ  LANT WA ) Puerto de red

2. Conecte su enrutador a la toma de corriente a través del adaptador de corriente y espere 90 segundos.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - -=
i |

| | Toma de corriente
0 @ OO,

PC v i— I
\ACCESS [~ LAN3 LAN2 LAN1 WAN I
L

Adaptador de corriente

= D‘%

Configuracion

0 Puede configurar los pardmetros a través del ordenador o del teléfono mévil. Tomemos la configuracidn del ordenador como ejemplo.

3. Conecte el puerto LAN al ordenador a través del cable de red. El ordenador obtendra autométicamente
la direccion IP del enrutador.

io©m

12v =
\ACCESS LAN3  LAN2  LANT WA

N L]

4. Abra el navegador de Internet (se recomienda Internet Explorer 8.0'y superior) e introduzca 192.168.7.1
0 wifi.ezvizlife.com. Presione Intro para acceder a la pagina de configuracion.

b.  Establezca los pardmetros, como la contrasena del enrutador, el nombre y a contrasena de la conexion
Wi-Fi, etc.

También puede conectar su teléfono movil a (a Wi-Fi desde el enrutador, abrir el navegador en el teléfono movil y seguir los
Pasos 4y b.

Conexion Wi-Fi
A. Camara Wi-Fi EZVIZ

6. Encienda la cdmara. Espere hasta que (a luz de estado de (a camara parpadee alternando azul y rojo 0

espere 2 minutos.




7. Pulse el botén ACCESO IPC/SINC durante 1 sequndo para comenzar la deteccion de su camara. Una vez
conectada, (a luz de estado de la cdmara empezard a parpadear en azul. £l enrutador saldrd del acceso
con una tecla al cabo de 2 minutos.

B. Otros dispositivos Wi-Fi

8. Encuentre la conexion Wi-Fi del enrutador y conéctelo introduciendo la contrasena Wi-Fi que haya
configurado en el paso 5.

Agregar una cuenta EZVIZ
9. Sies un usuario nuevo, descargue la aplicacion EZVIZ en su teléfono Android o iPhone. Registre una
cuenta de usuario EZVIZ Siya tiene una cuenta, abra la aplicacion EZVIZ e inicie a sesidn.

10. Agregue la camara tocando sobre el signo (+] en la pantalla de INICIO y, a continuacidn, escanee el
c6digo (R de (a cdmara o escriba su numero de serie.

Home +

0D -
“y Click here to add your EZVIZ
device(s).

11, Agregue el enrutador tocando sobre el signo (+) en la pantalla de INICIO . a continuacion, escanee el
cddigo (R del enrutador o escriba su numero de serie.

12. Una vez se haya agregado la cuenta EZVIZ togue sobre el enrutador en (a pantalla de inicio de la
aplicacion EZVIZ para verificar las camaras vinculadas al mismo.




Apéndice
Posicion recomendada del enrutador
Para obtener el mejor rendimiento del enrutador, coldguelo de (a siguiente manera.
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o e ladistancia entre cada antena debe ser mayor a 6 cm.
e Mantenga el enrutador tan alejado como sea posible de los electrodomésticos.

Proteccion Wi-Fi

Acceda a Settings (Configuracion) > Advanced Settings (Configuracion avanzada) > Wi-Fi Guard
(Proteccion Wi-Fi) para habilitarla.

Habilite la proteccion Wi-Fi para garantizar la sequridad de su conexion Wi-Fi. Una vez que esté habilitada,
solo podré conectar dispositivos a a Wi-Fi en los 2 minutos después de pulsar el botdn ACCESO IPC/SINC.

Acceso con una tecla
e Para camaras EZVIZ, consulte los pasos 6y 7.
e Para dispositivos que admitan (a funcién WPS:
1. Busque a conexion Wi-Fi, haga clic o pulse el boton WPS en a pantalla o el cuerpo del dispositivo.
2. Pulse el botdn ACCESO IPC/SINC del enrutador durante 1 sequndo para conectarse a a red Wi-Fi.




OcHoBHaA MHPopmauuma

CoaeprKMmoe ynakoBoYHOM KOPObKM
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MapuwpyTtnzatop, 1 WwrT.

Apantep nuTaHma, 1 wrT. KpaTKkoe pykoBOACTBO No/ib3oBaTend, 1 WrT.

0 CoaepxmMmoe KOMMNAEKTa NOCTaBKM 3aBUCUT OT KOHKpETHOVI moaenwu.

BHelwHWI BN 3aaHen naHenm

Bepcua A
Bl ==
Bxoz, nuTaHus Mopt WAN g
12B,1A Ana foctynak i
NHTepHeTy

KHonka «/[JocTyn oaHoA MopT LAN
KHOMKoM/CBPOC» T ANA NOAKMOUEHNS K
HaxaTtune B TeueHune 1 cek.: i KOMMbIOTEPY WK APYrOMy
aKTVBMPYET LOCTYN OAHOM KHOMKOW. i ycTpolicTay

HaxaTtue B TeueHue 6 cek.:
aKTUBMPYET HACTPOMKM MO
YMOJTYAHUIO.




Bepcua B

MopT LAN 3
O1A NOAKNOYEHUA K KOMMbIOTEPY i
WAV APYTrOMy YCTPOMCTBY i

* MopTt USB ;
[L1A NMOAK/IOUeHNA &
USB-aucka, BHellHero %
YKECTKOro ANCKa U T. 4.

i

Bxoa nutaHmA
12B,1,5A

LAN4 LAN3 LAN2 LAN1

Fe DO B

POWER

Q

v =

KHonka «/JlocTyn ofHOM KHONKoW/
CBPOC»
HaxaTue B TeyeHume 1 cek.: aKTnBMpyeT

A0CTYN OAHOM KHOMKOM Mopt WAN !
HakaTue B TeueHue 6 CeK.: akTUBMUPYET ana [octyna K
HaCTPOWMKM MO YMONYaHUIO NHTEpHeTy

noaknto4eHHom K USB-nopTy mapwpyTtusatopa.

BkntoueHune/
BbIK/tOYEHMe

*YcTpoincTBa, noaxatodeHHble no Wi-Fi K MapLupyTM3aTopy, MOryT COBMECTHO
MCnonb3oBaTb Gaitnbl, XpaHaLwmeca Ha USB-g1cKke namn Ha BHEWHEM KECTKOM AM1CKe,
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CocToAaHKMA cBETOAMOAHOIO NHAMKATOPA

HenpepbIBHO ropuT 3e/1eHbLIM LBETOM
HenpepbIBHO rOpUT CUHUM LLBETOM

MuraeT CMHUM

YcTpoicTBo paboTaeT HopMasbHO.
HeT noakntoyeHua K MHTepHeTy.

AKTMBMPOBAH [OCTYN OA4HOW KHOMKOM.



Cxema nogKknoueHua

’ o Mogem ADSL/onTuyeckuit MO,D,EM/\ Y

KabenbHol cetn
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2. ToaknoumTe MapLLpPyTM3aTOP K PO3ETKE 3/1EKTPOCETM Yepe3 aaanTep NUTaHWA
n nogoxamte 90 cek.
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Hactpoitkun

MapameTpbl MOXXHO HAaCTPOWTL C MOMOLLLBIO KOMMbOTEPA UM MOBUAbHOTO TesedoHa. B
KayecTBe npumepa Mbl BbI6paan BapmaHT C KOMMbIOTEPOM.

3. CoeauHute nopT LAN C KOMMNbIOTEPOM C MOMOLLLIO CETEBOro Kabens.
KomnbtoTep onpeaennT IP-agpec maplpyTmsatopa aBTOMATUYECKM.

4. OTKpoWTe WHTepHeT-bpay3ep (pekomeHayeTcA wcnonb3osaTb Internet
Explorer Bepcum 8.0 1 Bbille) n BBeauTe aapec 192.168.7.1 nam wifi.
ezvizlife.com. HaxkmuTe Enter, 4yToObl NEpenTN Ha CTPAHMLY HACTPOMKM.

5. BBeauTe gaHHble, TakMe Kak Naposib MaplipyTM3aTopa, MMa/naposb cetu
Wi-Fin T a.

Bbl TaKXe MOXeTe NoAKAUYUTE MOOUAbHBIN TenedoH K cetn Wi-Fi mapwpyTtunsatopa,
OTKPbITb Bpay3ep Ha TenedoHe M BbINOAHUTL Warn 4 1 5.

NMoakntoueHune K cetn Wi-Fi
A. Wi-Fi-kamepbl EZVIZ

6. Bratoumte Kamepy. lNogoxkamTe, NOKa WMHAOMKATOP COCTOAHMA Kamepbl He
HaYHET MUraTb NONEPEMEHHO CUHUM 1 KPaCHbIM LIBETOM (MPUMEPHO 2 MUH.).




7. Haxkmute kHonky AOCTYMN IPC/CUHXPOHWU3ALIUA v yaoepskmsaiite ee 1 cek.,
4TODObI 3aNyCTUTb NOMUCK Kamep. Nocne NoAKNOYEHUS MHAMKATOP COCTOAHMSA
KaMepbl HAYHET MUTaTb CUHUM LIBETOM. MapLLpyTM3aTOp BbIKAET M3 PEXMMA
[0CTyNna OAHOM KHOMKOM Yepes 2 MUH.
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B. Opyrue ycrpoiictea Wi-Fi

8. Hanaute cetb Wi-Fi maplpyTMsatopa M MNOAKAOYMTECH K HEW, BBeAA
Mapo/ib, KOTOPbIN Bbl YCTAaHOBWAN B Lare 5.

No6aBneHune akkayHrta EZVIZ

9. Ecnm Bbl TONbKO HaYMHAETE MCMONABb30BATH CUCTEMY, CKayYalTe MpUOXKeHWe
EZVIZ B Baww TenedoH man iPhone. 3aperncTpupyiTe akkayHT EZVIZ. Ecan Bbl
VKE 3apPEerucTprpOoBaHbl, OTKPONTE NpunoxeHme EZVIZ n BoamTe B cUCTEMY.

10. lobaBbTe Kamepy, HaxaB 3HA4yOK (+) Ha MMaBHOM 3KpaHe, a 3aTem
OTCKaHMpyiTe QR-KoA Ha Kamepe U BBEANUTE ee CEPUIMHbI HOMep.

Home aF

54

?’ Fclli'wkr to add your EZVIZ
- ick here to your
“ device(s)

11. lobaBbTe MapLUpPyTM3aTOP, HaXKaB 3HAYOK (+) Ha MaBHOM 3KpaHe, a 3aTem
oTCKaHMpyiTe QR-KoA Ha MaplIpyTU3aToOpe WM BBEAMUTE ero CepuitHbIn
HoMmep.

12. Mocne pobaBneHua akkayHTa EZVIZ BbibepuTe mapwpyTM3aTop Ha MaBHOM
3KpaHe npunoxerus EZVIZ, 4tobbl NpoBepUTL KaMepbl, NPUCOeAMHEHHbIE

K 3TOMY YCTPOMCTBY.




NMpunoxkeHue

PekoMeHZyeMoe MeCTo YCTaHOBKM MapLUpyTM3aTopa

Ons addeKTBHOM paboTbl MapLIPYTM3aATOPA PEKOMEHAYETCA YCTAHOBUTL €ro B
COOTBETCTBMM C MPUBEAEHHBIMU HUKE PUCYHKAMM.
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0 e PaccToaHMe mMexay aHTeHHaMM [0/KHO BbITb Bosblie 6 CM.
e PacnonaraiiTe MapLipyTM3aTop Kak MOXHO fia/iblie OT BbITOBbIX NPMOOPOB.

3awmta Wi-Fi

YT106bl BKAOUUTL 3Ty OYHKUMIO, MCMONb3YyMTE Cneaytowme MyHKTbl MEH!o:
Hactpoikn > lononHuTeNbHble HACTPOMKK > 3awmTta Wi-Fi.

®yHKupaz3awmTbl Wi-FiobecneunsaetbesonacHocTbceTn Wi-Fi. [locne BKAtoUeHNA
3TON GYHKUMM NOAKAKOYEHME YCTPOMCTB K ceT Wi-Fi BO3MOXKHO TO/IbKO B TeYEeHne
2-X MMHYT noce HaxaTtua kHonku AOCTYM IPC/CUHXPOHU3ALLUA.

JocTyn oaHOM KHOMKOM
e [1na kamep EZVIZ cwm. warm 6 mn 7.
e [N yCcTPOWMCTB, Noaaepskmnsatowmx pyHKumo WPS:

1. Hamaute cetb Wi-Fi, HaxkmuTe kHonky WPS B nHTepdeiice ycTpoincTea
MAW Ha ero Kopnyce.

2. Haxmute kHonky AOCTYMN IPC/CUHXPOHU3ALUMA Ha mapLupyTM3aTope
N yaep»KmBanTe ee 1 cek. Ana noakatodeHma K cetn Wi-Fi.




Temel Bilgiler

Kutu Icerigi

Yonlendirici (x1)

GUg Adaptord (x1) Hizh Baslangic Kilavuzu (x1)
0 icindekiler, asil Griinlere tabidir.

Arka Panel Hakkinda Genel Bilgiler

Sdrdm A
G Girisi WAN Baglanti
Noktasi |
12V 1A ; L
Internet Erigimi 2
icin é
m

Tek Tusla Erisim/SIFIRLAMA Digmesi LAN Baglanti Noktasi
1 sn boyunca basin: Tek Tusla Erigim’i

etkinlestir.

6 sn boyunca basin: Varsayilan Ayarlara
Geri Yukle.

7 Bilgisayar veya Diger
Aygitlar igin




Strim B

LAN Baglanti Noktas! ||
Bilgisayar veya Diger !
Aygitlar Igin

Gucg Girisi
12V 1,5A

*USB Baglanti Noktas
USB Disk veya Mobil HDD %

e ok

LAN4 LAN3 LAN2 LAN1 w

v =

Tek Tusla Erisim/SIFIRLAMA

Digmesi % Gug acik/kapali
1 sn boyunca basin: Tek Tusla

Erisim'i Etkinlestir WAN Baglanti

6 sn boyunca basin: Varsayilan ~ Noktas| !

Avarlara Geri Yikle. Internet Erisimi Igin

o *Yonlendiriciden Wi-Fi'ye bagh aygitlar, yonlendiricinin USB baglanti noktasina takili USB
disk veya mobil HDD'deki dosyalari paylasabilir.

2 -
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&Zezviz

LED Gosterge Durumu
Sabit Yesil Dizgln calisiyor.
Sabit Mavi internet baglantisi kesildi..

Mavi Yanip Sénen  Tek Tusla Erisim etkinlestirildi.




Kablolama
1. WAN baglanti noktasini ag kablosuyla internete baglayin.

ADSL Modem/Optik Modem/
Optik Ag Unitesi/Kablolu Modem |

ffffffffffffffffffff ™ 1
e, (2)(2)(2) : B0 ‘
\:\Acgecss v LAN3  LAN2  LANT  WAN | | 2] Ag Baglanti Noktasi !
R i VEYA | !

2. Yonlendiricinizi glic adaptoriyle elektrik prizine baglayin ve 90 saniye bekleyin.
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5 @ QQQQ Elektrik Prizi

IPC oy — |
\,\ACCESS I LAN3  LAN2  LAN1  WAN |
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GUg Adaptori
= 5> ]

Yapilandirma

Parametreleri bilgisayar veya cep telefonu araciligiyla yapilandirabilirsiniz. Bilgisayar
yapilandirmasini 6rnek olarak almaktayiz.

3. LAN portunu ve bilgisayari ag kablosuyla baglayin. Bilgisayar, yonlendiricinin
IP adresini otomatik olarak alacaktr.

IPC oy —
1"\__ACCESS - LAN3  LAN2  LANT  WAN
L

< 7

4. Internet tarayicisini (Internet Explorer 8.0 ve (istii 6nerilir) acin ve 192.168.7.1
veya wifi.ezvizlife.com adresini girin. Yapilandirma sayfasina gitmek igin Enter
tusuna basin.

5. Yonlendirici sifresi, Wi-Fi adi ve sifre gibi parametreleri ayarlayin.

Cep telefonunuzu yonlendiriciden de Wi-Fi'ye baglayabilirsiniz, cep telefonunuzdaki
tarayiciyi acin, 4. ve 5. adimi takip edin.

Wi-Fi'yi Baglama
A. EZVIZ Wi-Fi Kamera(lar)

6. Kamerayl acin. Kamera durum isig1 sirayla Mavi ve Kirmizi yanip sdnene
kadar veya 2 dakika bekleyin.




7. Kamera(lari)nizin algilanmasini baslatmak icin IPC ERISIMi/SENK diigmesine 1
saniye boyunca basin. Baglandiginda, kamera durum isig1 mavi yanip sbnmeye
baslayacaktir. Yonlendirici, 2 dakika sonra Tek Tusla Erisim'den cikacak.

B. Diger Wi-Fi Aygit

8. Yonlendiriciden Wi-Fi'yi bulun ve 5. adimda belirlediginiz Wi-Fi sifresini girerek
baglayin.

EZVIZ Hesabina Ekleme

9. ilkdefakullanan kullanicilaricin, Android telefonunuzda veya iPhone'unuzda
EZVIZ Uygulamasi'ni indirin. Bir EZVIZ hesabi kaydedin. Mevcut kullanicilar
icin EZVIZ Uygulamasi'ni agin ve giris yapin.

10. ANA SAYFA ekranindaki (+) isaretine dokunarak kamerayi ekleyin, daha
sonra kameradaki QR kodunu tarayin veya seri numarasini girin.

Home +

0D -
“y‘ Click here to add your EZVIZ
device(s).

11. ANA SAYFA ekranindaki (+) isaretine dokunarak yonlendiriciyi ekleyin, daha
sonra yonlendiricideki QR kodunu tarayin veya seri numarasini girin.

12. EZVIZ hesabina bir kere eklendiginde, bagli kameralari dogrulamak igin
EZVIZ Uygulamasi Ana ekranindaki yonlendiriciye dokunun.




Ek

Onerilen Yénlendiricinin Konumu
Yonlendiricinin en iyi performansi icin, yonlendiriciyi asagidaki gibi yerlestirebilirsiniz.

~
o e Her anten arasindaki mesafe 6 cm'den biytk olmalidir.

Yonlendiriciyi mimkin oldugunca ev aletlerinden uzak tutun.

[ 1]

1]

Wi-Fi Korumasi

Settings (Ayarlar) > Advanced Settings (Gelismis Ayarlar) > Wi-Fi Guard (Wi-Fi
Korumasi)’'na giderek eykinlestirin.

Wi-Fi  glvenliginizi  saglamak icin  Wi-Fi  Korumasi'ni  etkinlestirin.
Etkinlestirildikten sonra, IPC ERISIMI/SENK butonuna bastiktan sonra cihazlari
2 dakika icinde Wi-Fi'ye baglayabilirsiniz.

Tek Tusla Erisim
e EZVIZ kameralariigin 6. ve 7. adima bakin.
e WPS islevini destekleyen cihazlar icin:

1. Wi-Fi arayin, cihaz arayiziindeki veya cihaz gévdesindeki WPS digmesine
tiklayin veya basin.

2. WI-Fi'lPC ERISIMI/SENK butonuna basin.
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LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser of the EZVIZ
product, specific legal rights. You may also have other legal rights that vary by state, province or jurisdiction. The
disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this limited warranty will not apply to the extent prohibited
by applicable law. No distributor, reseller, agent, or employee is authorized to make any medication, extension, or
addition to this limited warranty.
Your EZVIZ product is warranted for a period of one (1) year from the date of purchase against defects in materials
and workmanship, or such longer period as may be required by law in the country or state where this product is
sold, when used normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by emailing us at supportdezvizlife.com.

For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (“the

Company”) will, at its option, (i) repair or replace your product free of charge; (ii) exchange your product with a

functional equivalent product; (iii) or refund the original purchase price. provided you provide the original purchase

receipt or copy, brief explanation of the defect, and return the product in its original packaging. At the sole

discretion of the Company, repair or replacement may be made with a new or refurbished product or components.

This warranty does not cover the postal cost, insurance and any other incidental charges incurred by you in returning

the product.

Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this limited warranty.

Any product that has either been repaired or replaced under this limited warranty will be covered by the terms of

this limited warranty for the longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining original warranty

period.

This warranty does not apply and is void:

o|f the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided.

efor any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact, mishandling , tampering,
use contrary to the applicable instruction manual, incorrect power line voltage, accident, loss, theft, fire, flood
or other Acts of God, shipping damage or damage resulting from repairs performed by unauthorized personnel.

eFor any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the product.

eCosmetic damage, including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports.

eAny software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware.

efor any other damages free from defects in material or workmanship.

eRoutine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.

Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us support(dezvizlife.com, with any questions.

COPYRIGHT ©72018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED.



GARANTIE LIMITEE
Merci d"avoir acheté nos produits EZVIZ. En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ, cette garantie limitée vous
accorde certains droits. Selon le pays, (a région ou la juridiction ot vous résidez, il est possible que vous bénéficiiez
d'autres droits. Les dénis de responsabilités, exclusions et limitations de responsabilité civile stipulés dans cette
garantie limitée s'appliquent uniquement dans les limites prévues par (a loi. Aucun distributeur, revendeur, agent
ou employé n'est autorisé a apporter de modification, d'extension ou d'ajout a cette garantie.
Votre produit EZVIZ est garanti pendant une période de un (1) an a compter de la date d'achat pour tout défaut de
pieces et de main d'ceuvre, ou pour une durée supérieure si a législation en vigueur dans le pays ou l'état ou ce
produit est vendu Uexige, des lors qu'il est utilisé conformément aux instructions du manuel de Uutilisateur.
Pour faire valoir (a garantie, écrivez-nous a l'adresse suivante: supportidezvizlife.com .

Siun défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant (a période de garantie, Hangzhou Hikvision Digital Technology

Co., Ltd. [« la Société ») pourra, & sa discrétion, (i) réparer ou remplacer votre produit gratuitement ; (i) remplacer

votre produit par un produit équivalent en état de marche ; (iii) rembourser e prix d'achat. Vous devrez toutefois

présenter la preuve d'achat et une bréve explication du défaut constaté, et renvoyer le produit dans son emballage

d'origine. La Société pourra réparer ou remplacer le produit ou les composants par un produit ou des composants

neufs ou remis en état. Cette garantie ne couvre pas les frais de port, 'assurance ni les éventuels frais annexes

de renvoi du produit.

Sauf si la législation en vigueur Uinterdit, cette garantie est votre seul et unique recours. Tout produit réparé ou

remplacé en vertu de la présente garantie limitée sera couvert pendant une durée de quatre-vingt-dix (90) jours

compter de (a date de livraison ou jusqu'a l'échéance de (a période garantie originale.

Cette garantie ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants :

osi L'utilisateur se prévaut de la garantie hors de la période de couverture ou s'il ne fournit pas de preuve d'achat ;

een cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite par un choc, une mauvaise manipulation,
un sabotage, une utilisation non conforme aux instructions du manuel, une tension d'alimentation incorrecte, un
accident, une perte, un vol, un incendie, une inondation ou toute autre catastrophe naturelle, un préjudice subi
pendant le transport ou résultant de réparations par un personnel non agréé ;

econsommables, tels que les batteries, ou le dysfonctionnement est di au vieillissement normal du produit ;

edommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les pieces en plastique cassées ;

elogiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EZVIZ ;

epréjudices autres que les défauts de pieces ou de main d'ceuvre ;

enettoyage de routine, vieillissement de l'aspect extérieur et usure mécanique normale.

Pour toute question, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou a nous écrire a l'adresse suivante: supportd
ezvizlife.com.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS RESERVES.



GARANTIA LIMITADA
Gracias por adquirir productos EZVIZ. Esta garantia limitada le concede a usted, el comprador original del producto
EZVIZ, derechos legales especificos. Es posible que tenga otros derechos legales en funcidn de su estado, provincia
0 jurisdiccion. Los avisos de exencion de responsabilidad, (as exclusiones y las limitaciones de responsabilidad
de esta garantia limitada no se aplicardn hasta el mdximo prohibido por la legislacion aplicable. Ningun
distribuidor, revendedor, representante o empleado tiene autorizacion para introducir alteraciones, ampliaciones o
incorporaciones en virtud de esta garantia limitada.
Su producto de EZVIZ esté cubierto por la garantia por un periodo de un (1) afio desde la fecha de compra frente
a defectos de materiales y mano de obra, 0 en el plazo mas largo que requiera (a ley en el pais o estado donde se
venda este producto, cuando se usa normalmente de acuerdo con el manual de usuario.
Puede solicitar el servicio de garantia por correo electranico en support@ezvizlife.com.

Para cualquier producto de EZVIZ defectuoso en garantia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. "la

Empresa”), a su discrecion, (1) reparard o sustituird el producto de forma gratuita; (Il) cambiara su producto por

un producto equivalente funcional; (I1l) o reembolsara el precio de compra original, siempre y cuando proporcione

el recibo de compra original 0 una copia, una breve descripcion del defecto y devuelva el producto en su embalaje

original. A la entera discrecion de (a Empresa, (a reparacion o [a sustitucion pueden realizarse por un producto o

componentes nuevos o reacondicionados. Esta garantia no cubre el coste postal de transporte, el seguro ni ningun

otro coste incidental en el que incurra durante la devolucion del producto.

Excepto si lo prohibe la legislacion vigente, esta es la solucion Unica y exclusiva en caso de incumplimiento de

esta garantia limitada. Cualquier producto que se haya reparado o sustituido en virtud de esta garantia limitada

estard cubierto por los términos de la misma durante el periodo maximo de noventa (90) dias a partir de la fecha

de entrega o el periodo de garantia original restante.

Esta garantia no se aplica y se considerard nula:

*5i la reclamacion de garantia se realiza fuera del periodo de garantia o si no se proporciona la prueba de compra.

ofn caso de funcionamiento incorrecto, defecto o averia causados por o como resultado de las pruebas de
impacto, impericia, manipulacidén, uso contrario al manual de instrucciones aplicable, voltaje incorrecto de la
linea eléctrica, accidente, pérdida, robo, incendio, inundacion u otros actos de fuerza mayor, dafios en el envio o
dafos ocasionados por reparaciones realizadas por personal no autorizado.

ofn el caso de (as piezas consumibles, como las baterias, si el funcionamiento incorrecto se debe al desgaste
normal del producto.

e{Jafios cosméticos, incluidos, pero sin limitarse a, aranazos, abolladuras y plastico roto en puertos.

eCualquier software, incluso si se ha incluido y vendido con el hardware de EZVIZ.

e£n caso de otros daros libres de defectos en el material o la mano de obra.

e[ 3 limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecanico natural.

Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, 0 bien envienos un
mensaje a support(dezvizlife.com con la pregunta que desee.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. RESERVADOS T0DOS LOS DERECHOS.



OrPAHWYEHHAA TAPAHTIA
brarogapum Bac 3a nokynky npoaykuuu EZVIZ. J1a orpaHuueHHad rapaHTus daeT Bam Kak nmokynatefnio
npoaykta EZVIZ onpepenenHble topuanueckue npasa. Bbl Takxke MOXeTe MMeTb Apyrve 1opuanyeckie npasa,
KOTOpble OMpeaenaioTca 3aKoHamiA ToCyAapCTBa, MPOBUHLMIA UK PUCANKLMeN. ACKoUeHNa 11 orpaHudeHia
OTBETCTBEHHOCTI B COOTBETCTBIM C [AHHON OTPAHUYEHHOW rapaHTiel He JeiCTBATENbHbI B (Nyyae, eclin OHM
NPOTUBOPEYaT JeACTBYIOLLIEMY 3aKOHOAATeNbCTBY. Hu ANCTPUOBIOTOP, HY ANNEP, HIl areHT W COTPYAHIK He UMeeT
NPpaBa BHOCUTb KaKMe-n160 U3MeHeHIA Ui JONOAHEHNA K aHHOM OrpaHINYeHHOI rapaHTu.
Ha Baw npogykt EZVIZ faeTca rapaHTvs Cpokom Ha oiH(1) rof ¢ MOMEHTa NOKYNK Ha AedeKTbl MaTepuanos i
V3roTOBNEHIAA, NI Ha 0Nee ANUTeNbHbIA Nepioj, B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM FOCYAAPCTBE, Fie NPOAAETCA TOT
T0Bap, NPy yCNI0BUM NPaBUNBHOTO UCMOJb30BAHUA B COOTBETCTBIM C PYKOBOACTBOM MO/b30BATENA.
Bbl MOXeTe 3anpociTb rapaHTUiiHoe 00CY1BaHIe, 00PaTUBLIACH NO INEKTPOHHOIA MouTe support@ezvizlife.com.

B cnyuae HemcnpasHoct npoayktos EZVIZ no rapantim, HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY (O, LTD. XaHuxoy

("KomnaHua") npou3genet, no cBoemy BbI00pY, (I) peMoHT uni 3ameHy usgenus becnnatho; (1) obmeH npoayKTa

Ha GYHKLIMOHaNbHO 3KBUBaNeHTHbIIA; (IIl) Bo3BpaT NepBOHauanbHoil CTOMMOCTH, NP YCOBUIA, 4TO Bbl npeaocTaBiTe

OPUIAHAN UN KOMWIO KBUTAHLIAM 0 MIOKYTKe, KpaTKoe 00bACHeHue AedeKTa, a Takxe BepHeTe TOBAp B OPUTUHANbHOIA

ynakoBke. Ha ycmotperie Komnaiam, MOXeT NPOU3BOAUTLCA PEMOHT UM 3aMeHa HOBOTO Ui OTPEMOHTUPOBAHHOTO

NPOAYKTA WA €10 KOMMOHEHTOB. JJaHHasA rapaHTUA He pacnpoCTPAHAETCA Ha NOUTOBbIE PACXOZbI, CTPAXOBKY U ito0ble

Jpyrie HenpeaBIeHHble Pacxozbl, NOHeceHHble Bamin B CBA3M C BO3BPATOM NPOAYKT.

33 VUCKIIYeHMeM ClyyaeB, 3anmpelljeHHbIX AeiACTBYIOLIAM 3aKOHOLATENbCTBOM, 3TOT JIOKYMEHT ABMAETCA

Balwmm eauHCTBEHHBIM 11 UCKMIOUNTENbHbIM CPEACTBOM CYAeOHOM 3aluTbl, B Cllyuae HapylueHud Bawmx npas,

3aKpeneHHbIX B OrpaHIueHHON rapaHTui. K niobomy npoayKTy, KOTOPbIl yxKke Obli 0TPEMOHTUPOBAH WK 3aMeHeH

N0 J1aHHOIA OrPaHNUeHHOI rapaHTUIA, NPUMEHUMbI YCIIOBUA IOKYMEHTA B TeueHwe eBAHoCTa (90) aHei ¢ MOMeHTa

NOCTABKM U1 0CTABLIETOCA NEPBOHAYANBHOMO FaPaHTUIAHOTO CPOKa.

JlaHHaA rapaHTVA He NPUMEHAETCA 11 ABNAETCA HeeCTBUTENBHOI:

« B cnyuae nomaun 3aABK Ha rapaHTUIHbIA PEMOHT M0 UCTEYeHWN TApaHTUIAHOTO CPOKA WAM OTCYTCTBUA
J10Ka3atefnbCTBa (akTa MoKymKMy.

« B cnyuae HeucnpaBHoCTed, 1eGEKTOB, BbI3BaHHbIX HEMPABUbHBIM UCMONb30BAHUEM, HAPYLLEHEM UHCTPYKLWIA
N0 3KCMAyaTaLy, NPY HeNpaBIbHOM HanPAXKeHIA CeTI, aBapUIA, yTepe, Kpaxke, NOXape, HaBOZHEHNIA UM UHbBIX
CTUXUIHbIX OeACTBUAX, NOBPEXAEHIIA PYy3a UK YLLiep0e, HaHeCeHHbIMY B Pe3y/bTate PEMOHTA, BbINONHEHHOTO He
YNOAHOMOYEHHBIMI INLAMN.

« [InA iobbix pacxoHbIX YacTedd, Takux Kak Oatapel, KOrda HEeCnpaBHOCTb NPOUCXOAUT W3-3a eCTeCTBEHHOM
CTapeHuA NPoAYKTa.

« [lpu KoCMeTnyeckix NOBPEXAEHUAX, B TOM UMCNE, HO He TOMbKO, NP LapaniHax, BMATUHAX U COMaHHOM
MNACTUKe Ha NopTax.

« [inanioboro nporpaMMHOro obecneyeHws, aaxe ecin 0Ho Obino yNakoBaHO UM NPoAaHo BMeCTe C000pya0BaHIeM
EZVIZ.

« [InA niobbIx Apyrvx NOBPeXAeHIN, JeDeKTOB MaTepiana Uiu U3roToBNeHI.

« JInq NNaHoBOro KOCMETUYECKOTO 1 MEXAHINYECKOro U3HOCA.

Yto6bl 33aaTb BOMPOC NPOAABLY WAM OTNPABUTL HaM MIACBMO, NOXanyiicTa, obpalLaiiTec M0 AaHHOMY aapecy:
support@ezvizlife.com

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED.



SINIRLI GARANTI
EZVIZ Urlnleri satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Bu sinirli garanti, EZVIZ GrininU satin
alan kisi olarak size, 6zel hukuki haklar vermektedir. Ulke, sehir veya yargi sistemlerine
bagli olarak degisebilecek baska hukuki haklara da sahip olabilirsiniz. Ylrdrlikteki yasalar
tarafindan engellenmesi halinde, bu sinirli garanti kapsaminda bildirilen feragatler,
istisnalar ve sorumluluk sinirlari uygulanmayacaktir. Hicbir distribotorin, perakende
saticisinin, aracinin veya calisanin bu sinirli garanti Gzerinde herhangi bir degisiklik,
uzanti veya eklenti yapmaya yetkisi yoktur.
EZVIZ Urlndniz, satin alindigl tarihten itibaren bir (1) yil streyle ya da Griintn satildigl
Ulkede veya sehirde yasalar tarafindan gerekli gérilen stre boyunca,kullanim kilavuzuna
uygun bir sekilde kullanilmasi kosuluyla, malzeme ve iscilik hatalarina karsi garantilidir.
Asagidaki adrese e-posta gdndererek bizden garanti servisi talep edebilirsiniz: support@
ezvizlife.com.

Garanti kapsaminda arizalanan herhangi bir EZVIZ GrinG icin, HANGZHOU HIKVISION
DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (“Sirket”) kendi tercihine bagli olarak, orijinal satis
belgesini veya kopyasini saglamaniz, arizanin kisa bir agiklamasini belirtmeniz ve Grind
orijinal ambalajinda iade etmeniz kosuluyla, (i) Grindnzu Ucretsiz bir sekilde onaracak
veya degistirecek; (ii) GrindnizU islevleri acisindan esdeger bir Uriin ile degistirecek;
veya (iii) satin alma sirasinda ddediginiz ile Ucreti iade edecektir. Yegane takdir yetkisi

Sirkete ait olmak Uzere, onarim veya degistirme islemi yeni ya da yenilenmis drtn veya

bilesenler ile yapilabilir. Bu garanti, Grinln iadesi sirasinda ortaya cikabilecek posta

masraflarini, sigorta ve diger istege bagli maliyetleri kapsamamaktadir.

Yasalar tarafindan engellenmedigi sirece, bu sinirli garanti kosullarinin yerine getirilmesi

icin tek ve yegane sorumlu siz olacaksiniz. Bu sinirli garanti kapsaminda onarimi yapilan

veya degistirilen herhangi bir Urln icin, teslim tarihinden itibaren, ilk garanti slresi
gecerli kalacak veya eger daha uzunsa, doksan (90) glin boyunca bu sinirli garanti
uygulanacaktr.

Asagidaki hallerde bu garanti uygulanmaz ve gegersiz kalir:

 Garantitalebinin garanti stiresi dolduktan sonra yapilmasi veya Uriinin satis belgesinin
saglanamamasi.

e Herhangi bir darbe, hatali kullanim, kurcalama, kullanim kilavuzunda belirtilen
aciklamalarin aksi yoninde kullanim, hatali giris gerilimi, kaza, kayip, hirsizlik, yangin,
su taskini ve diger dogal afetler, nakliye hasari veya yetkili olmayan kisiler tarafindan
yapilan onarimlar nedeniyle veya bu tlr durumlar sonucu ortaya ¢ikan her trli ariza,
hasar veya bozulmalar.

e Piller gibi her turlt sarf malzemeler igin, arizanin Grintn normal asinma ve yipranmasi
ile ilgili olmasi.

e Cizilme, cokme, baglant uclarinda bulunan plastik parcalarin kirllmasi dahil olmak Uzere,
ancak bunlarla sinirli kalmaksizin gérsel hasarlar.

J EZVIZldonanlml ile birlikte ambalajlanmis veya satilmis olsa dahi her tirll yazilim
sorunlari.

* Malzeme ve iscilik hatasi olmayan diger her tirli hasarlar.

 Rutin temizlik, normal goriinim bozulmasi ve mekanik asinma ve yipranma.

Her tUrlG sorulariniz icin [Utfen saticiniz ile iletisime gecmekte tereddit etmeyin veya support@

ezvizlife.com adresinden bize bir e-posta gdnderin.

TELIF HAKKI ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TUM HAKLARI
SAKLIDIR.



d9d=xn Olwd

ol eliSgs 83ume L3938 Boho EZVIZ gk oVl s ikl cliday sgumbl Slodl i dlomig EZVIZ Oloxiie &bl ) 5S4
LJgsull M| OVl a5 o) A3LadN V)l o] dsblall of &)l s aliss I 6,5V dogildl] Goiodly Lyl miass
395 &Y el o by (Soled! OB Crgg sohimbl asdl ] sgasbl Gladll 1ie g ddgsad] daumss Olslizaly

Sgasdl Gledll e e @8l of as ol Jyus &l elyzb cabbge of &b ol

093l lade pazy a8 Jsbl 8k ol mrall &5 dlsbl § Gsesdl wd |l )5 (e 12 Azl ple Buk EZVIZ gt Olods o2
s JJ B b USo delusiial wis bl e by gld I V)1 of dlsall §
. support@ezvizlife.com e W 39553] @ » Jlolb gled] dous s ol LS

HANGZHOU HIKVISION DIGITAL &z a5 olwal dzolxl EZVIZ Gleie oo e @ dl dewdll
b5 (2) 51 Bloxe lasal o ikl p3o] (1) b L Loygads s ("8 21" ouly L] HLi3) TECHNOLOGY CO.,, LTD
ol fzge Beudgis die diusd ol o ol il Jlay) pads o day & (Ao ol il ghen 3y (3) o dosy 3500 i il
Bouze gl Buyde GbsSe ol g Jlaszadl ol MYl elyz] oS daasg &Sl 1usS oo duloYl dgus § gkl Sale]s
bl gl wis Lglases 6551 BJISS (6l onelill g ,d) dAISS Ol i sy Y

el dass gty dguodl Oledll lis JEsY i § pamg 13y Gids Guds 1ie iz U3 )ludl 09l oy & Lo

84l ol salul] G055 (30 Gigy (90) (s Buk 9umedl Gloudll 1 bog sy 39l Oledl] e s dlluiul ol dodo] 3

Jsbl bl oVl Gleally daacl

AW OV § BeY asds oledd] e g Y

ol il dere @uads o b 13] ol Olevil) Bus olgl uzy Oledly AJUaLl g 13)] o

Czly Ol ddw @lles plasiiul of Cus ol Jloziwl sgw 5l dado oo g5b das of s ol s 6 29279 Al § »
ol sl cladll ol olad ol 82,5 of B ol i of Solo ol du,4SU1 Bl Jasd el e 3 481 dgzdl ol Beskat
Odaine yd Osibge lalyo] OiloMo] oo gl il of o) el Cald]

el el polal) o Jlasll 9555 Cus (OIS Slgius szl ol 3929 Dl & o

JBLL) e 8y9uShl eladld] ghdy OlaledYly Gigasd] pasd] ¥ JEL duww s dading (JSa) (Al o

EZVIZ 53821 za glo o [alie 0I5 13] i ol (s o

guall 85 gl olskl § Lsall o Il 5T Al o o §

Apoladl LS9 SUsShls JSAI s by 9l gt o

Al ¢l 42530 support@ezvizlife.com e W 39785U] w5 By ] sl UL JLasyl § 305Ul pus sl

Gsé=Jl JS HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. &% CJLaJ 20180 i)l Bgbs
b ghons



dgdse Cilewd

Glol 5lys sl 45 Gols s Bsho dgame Ciled ol e2,Sdite Wulod,S )lyys 1) EZVIZ Ngame 45l )
3195558 6508 H9B Gsbo H ek Cawl (3San Gwizan J3 0 Hl8 bid slas) 5o 1y Cewl 00 =5 EZVIZ OY¥game
G a5 ikl 5 Cadyius Gl 3905 (Cadgiuns g8y .ol Oslite (b 0395 b Oliwl bl ya polul 53 &S aily
29 31 S e ad wiless sl (ol 0ud mis Gl 03B Jawgs dS (plaojse 18 Wisd e i ,=3 S Ciled ol
L 5B sgame Ciled (3l Gl Gldaseid b drwgd s gus WlgiE S OLSHS 9 Lo Sunlé (Suidg,s (HBuS
33 Jsama 53l 45 U1 L )5S 055 5o & $5Ysh Sa by 5 Jl (1) S Gus 45 dyy> gl 51 b EZVIZ Jsama
& Cawl pime g0 30 Coled ol 0580 Coled Sl 53,5515 9 i) (ld il yo oud pasin Wgd e disg,8 lovl
Dgd osldiul 11)5 Glinly dzRds b @lhe 9 $ols Uyso 4 oS

S 1,3, byl b b support@ezvizlife.com Jussl uysl 33,b 31 wilgie Coled Oleas 31 oolatwl Cp

.HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD (5,5 Cus5 EZVIZ Ggume OYguame fLé 8l

Jyame paress (i) o Jgpame QLG (s b yeess (i) sl walgs plosl |y Gleladl ol 51 SG 095 slasl 4y ("eS 4"

ol a3 1) day5 Sy (S b dol dias &S b 4 (Glol wys Ble Sl b g (i) sple wlin Jsame So L Led

S e Odge S8 4y O Glol gaindiun 50 1y Jgame Guized 9 duad 4l olSiws (all 010 §palw gudss

Coled gl 305 dalss pled) oud @ilupl b o8 Olehd b Jgame b 1) dpame pa1om b pees @93 Wasdo pulul 5

MBI ey |y o Jeste lod 45 1500 60350 43 55 10 5 Ao (huy Glodi;e

O slel 3 & Jgame po Caul 39ume Ciled (ol paB Clo g ol b @ie )l O3B hugi 4 $dlse 3l b

Olsee 0 b Jogod 30,35 31,503 595 (90) 355 Oruke s Sgdome Cilewd (ol bl bl 0 D5 (93 by yuas d9umme Cilod

35S walgS )8 (idiss Lot (lol Coles ) owiladl Gue

1wl b8l lael doyd 31 g 0984 Jlosl Coled () 115 )lge y

D9 1)) dyy5 4l a5 058 a1 Cilewd 0595 plél ) Gy ol Cawlge s ST e

dz 585 0 oud 53 Jgol BN 4 odldiwl (g3iwd (Caw ydb odlaiul s pd 3 Lab S SWie b el ool e
doo 31 B0 lacuwl 5 4sb Grub SbY nle b dow ($39w0idT (23w OaieS wdolal cuulial &5 3Ws dotal,
Slewe e 381 Jawss s 3 AL OIS b 9 J&5 9

B B Jgame rab SVazal 3155 O (ilys aS 630 dlaz 3l 3 pas Olshid plé gl o

Lol 55 Jowe 53 Stwdly (SiusS 9 SB)95 (Blys dhoz 31 50l Glagul o

b oud dig,3 EZVIZ 51381 b o) yad 5 4l 42dls 3529 Jgame Sy diug 35 ,S) imoyl38la,3 disS ,o o

Sl b 2,58 5 1521 s bgaye d)l5e 3l b 6,503 Bl 435S o @

(Sl SMgrul 5 5ol 2o 9 $3xé 15 b GlaSogw,d 9 SMatul

bL3yl )5 b b support@ezvizlife.com Juas) Gi,b 31 b 48,5 wlé 395 odiiig,d b laha) wpyls Jlgw 55,0 &5 Liyso 4o
il

Ll Bgdoe Ggds ¢lé . COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD



N
>
N
0




